PeMa 28.4 eleve
lecon 22

Tu regardes mon mari?

Tu veux de la biere?

Vous avez aidé votre voisin?

Tu vas donner ces fleurs a Lucie?

Tu m‘aimes?

Vous achetez des pommes?

Il achete souvent cette revue?

Vous avez regardé le journal télévisé?

lls veulent apprendre le turc?
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J'y vais. - Jdu tam.

Nahrazuje podstatné jméno nebo zajmeno, pred nimiz stoji
predlozka a

Je pense a cela. - J'y pense.

Il sintéresse au football. - Il sy intéresse.
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Je n"y vais pas.

Je n"y pense pas.

Il ne sy intéresse pas.
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Zajmenné prislovce by nemeélo byt pouzito pro
nahrazovani podstatnych jmen zivotnych.

/de se pouzivaji osobni zajmena samostatna.

Il pense a son amie. =




[Odpovidejte kladné a potom zaporné }

328/12

1. Il s’intéresse au sport? 13. Vous allez a la place de |'Etoile?

2. Vous pensez souvent a votre voyage? 14. Il va au cinéma avec Jacques?

3. Tu assistes a tous les cours? 15. Vous étes tous chez Monique?

4. |l pense souvent au match perdu? 16. Tu t"arrétes a Dijon?

5. lls se préparent aux examens ensemble? 17. Il est a l'usine dimanche aussi?

6. |l répond a sa guestion? 18. Vous montez au guatrieme étage tout de suite?
7. Tu as assisté a son cours?

8. Vous avez pensé a l’excursion de dimanche?

9. lls se sont toujours intéressés au sport?

10. Il a répondu a sa question sans hésiter?

11. Tu t'es bien préparé a tous les examens?

12. Tu as pensé a son anniversaire?




- ————

Tato vazba je obdobou anglického priibéhového
¢asu a oznacuje tedy néco co pravé probiha.

Nous sommes en train de regarder - Pravé se divame na televizi.
la télévision.
Sandrine est en train de faire - Sandrine pravé nakupuje.

SeS courses.

Je ne peux pas sortir. - Nemohu jit ven.
Je suis en train de travailler. Pravé pracuji.



[Odpovézte kdo co prave déla. }

329/17

je suis en train de

1. Qu’est-ce que tu fais en ce moment? Tu regardes la télévision?
2. Qu’est-ce que vous faites en ce moment? Vous mangez?

3. Qu’est-ce qu’elle fait en ce moment? Elle prépare le diner?

4. Qu’est-ce gu’ils font en ce moment? lls font leurs devoirs?

5. Qu’est-ce qu’il fait en ce moment? Il ouvre le paquet?

6. ... Tu sers |"apéritif?

7. . lls se reposent?

8. ... Tu ranges ta chambre?

9. ... lls discutent?

10. ...... Il cherche ses lunettes?



—— — —————————

Nazvy ulic, namesti

apod.

[ Nese-li ulice jméno osoby, je spojeni bezpredlozkové. ]

- boulevard Voltaire
- rue Pasteur

[Jména meést a jména zemi zenského rodu se pripojuji predlozkou de ]

- rue de Lille
- boulevard de Strasbourg
- place d’ltalie

[V ostatnich pripadech je predlozka de + Clen ]

- avenue de la République
- rue du Maroc
- place du Canada



[Doplﬁte predlozku a popripadé ¢len tam, kde je treba. J

1. rue.... Voltaire
2. gare.... Est
3. place...... Charles-de-Gaulle
4. avenue...... Opéra
5. boulevard ...... Garibaldi
6. rue.... Budapest
7. place ...... Marie-Curie
8. palais ...... Louvre
9. avenue ..... Mozart
10. rue ...... Saint-Antoine
11. place ...... Verdi
12. avenue ...... Champs-Elysées
13. gare ...... Lyon
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Comment vous appelez-vous? - Jak se jmenujete?

Comment tu t'appelles?

Je m'appelle ...
Je viens de ...

J'ai ... ans.

Je travaille dans ...

- Jak se jmenujes?
- Jmenuji se ...
- Pochazim z ...
- Jemi ... (let).

- Pracujiv ...

-  Comment vas-tu?

- Cava?

- Bien, merci. Et vous toi?
- Jevous/te présente ...

-  Enchanté.e.

/ 7/ / .
P A A
A / 7
s / P
ﬂansieur - Pan / £ /
4 sy €, 7
- Madame - Pani Y, / P y; 7/
- 7
- Mademoiselle - Slecna / // / // / // // // /
- Le docteur - doktor // // // // // // // y //
- Oui. - Ano. N 4 - Bonjour. - Dobry den /rano / odpoledne.
- Non. - Ne. 7 /‘ - Bonsaoir. - Dobry vecer.
- S'il vous plait. - Prosim. P // - Salut. - Ahoj.
- Merci (beaucoup). - Dékuji (moc). / 7"~ Abientat. - Brzy na shledanou.
- Je vous en prie. - Neni zaé. p // - A lundi. - Na shledanou v pondéli.
- Excusez-moi. - Omluvte me. / - AU revoir. - Na shledanou.
- Pardon. - Pardon. / -  Comment allez-vous? - Jak se mate?
7/

- Jak se mas?

- Jak se mas / mate? Jak se dari?
- Dobre. A vy /[ ty?

- Predstavuji véam / ti ....

- Rad,a vas poznavam.




, 2,0, 7,7,
/ / 5
0 0, 0, Conuversation
/ /7 /
/ / / / e / /
p / p. / . / / / cﬁ 6
Parlez-vous anglais? - Mluvite anglicky? // /
Vous habitez ici? - Bydlite tady? // /7 4
7, 7/ Ve /7
Ca vous plait ici? - Libi se vam tady? // Y // / // y /
Ca me plait beaucoup ici. - Hodné se mi tu libi. // / // / // / //
Ou allez-vous? - Kam jdete? / / L, / / , / / , /7
Que faites-vous? - Co délate? Formidable - UZasny
Je peux (vous) prendre en photo? - MUZu si (vas) vyfotit? D'accord - souhlasim
Peut-étre - mozna

C'est beau, non?
Vous étes ici pour les vacances?

Oui, je suis ici pour les vacances.

Non, je suis ici pour le travail.

Je suis ici pour les études.

- To je krasné, ze?
- Jste tu na prazdninach?

- Ano, jsem tu na
prazdninach.

- Ne, jsem tu pracovne.

- Jsem tu na studiich.

Pas question!
(C'est) bien.

C'est la premiere fois que je viens ici.

C'est pour la deuxieme fois que

je viens en France.

Vous étes tu es ici depuis quand?
Je suis ici depuis ... jours /'semaines.

Je reste ici ... jours /'semaines.

V zadném pripadél
- (To je) dobre.
- jsem tady poprvé.

- Jsem ve Francii podruhé.

- Jak dlouho uz tu jste/jsi?
- Jsem tu uz ..... dnG/tydnd.

- Zlstdvam zde ... dny/tydny.
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